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N° Documento: 202004357121 No 81 561 8
Expedlente: 200790004629
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL, A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO P PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direcclon del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV, JAVIER PRADO ESTE NRO, 560 INT, REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO,560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del deslinalario - Declared name and address of consignee

SANLUCAR FRUIT IMPORT NETHERLANDS B.V, - KEILESTRAAT 9-C PORT294, 3029 BP ROTTERDAM - NETHERLAND EORI : NL852796535

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boldnico de las plantas - Botanical name of plants
14,976.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcién de bullos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

3328 CAJA(S) SAN LUCAR

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de lransporle declarados Punto de enlrada declarado - Declared point of entry

LA LIBERTAD-PERU S:g#f;;g"’“"s of conveyansa ROTTERDAM PORT

Par la presente so certifica que las plantas, productos vogoetalos y olros orticulos reglamentados  This is fo cortify that plants, plont products or other ragulated articles described herein have been
descritos aqul se han Inspecclonado y/o sometido a ensayo de acuerdo con os procedimiontos inspocted and/or teslad according to appropiale official procedures and are considered to be free

oficiales adecuados y se considera que estan libres do Ias plngns cuarontanarias especificadns  from tho quarantine pest spacifiod by the imp Q cor ing party and to conform with the
por la parte conlratanie Imporiadora y que cumplon los roqulsitos Nlosanioros vigontea do la parte  curront phytosanitary roq of the Importing contracling party, g those for lated
contratanta importadora, Incluldos los relativos o lns plagas no cuarentenadas regl los, non quarantine pasis,

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fecha - Date Tratamlento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (activa ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperalura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria integridad de| documanto, Quedando prohiblda su comerclalizacidn, olteraclén, adulleracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectus en su contenido.
£l SENASA so rosorva ol derecho do Iniclor as acclones clvilos o penales quo corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The frults shall be free from | 3

Fecha de inspeccién 16/11/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado
Name of authorized officer;

Lugar y fecha de expedicién
Place and date of issue:

CORTEZ MONTANO MAX ROBERT

LA LIBERTAD, MARTES 17 DE NOVIEMBRE DEL 2020

Flema y Sello (Signature and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes doclinan loda responsabllidad financlera resullante da esle Cedificado.
No finoncial liobliity with respect fo this certificate shall oliach to SENASA or 10 any of its officors of representatives.

Eslo codificado ha sido adoplado por ol Porl por Resoluclén Lagislativa N* 21175, fanta a la Ci i6n Internacional de Proleccién Fil ria da la FAO
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